DRIFTSINSTRUKTION

YANMAR

MARIN DIESEL
MOTOR

6GLYA-STP.GLY2A-STP

fa séaker och tillforlitlig skotsel och hantering.

Las nogaigenom denna driftsinstruktion for att
Forvara den har manualen noga efter anvandning.




eller undrar éver nagot.

Vi gratulerar dig till ditt val av en YANMAR produkt fran
YANMAR DIESEL ENGINE CO., LTD.

Denna manual beskriver hantering, aterkommande periodisk
tillsyn och underhallsservice av din MOTOR som tillverkats av
YANMAR DIESEL ENGINE CO., LTD.

Var vanlig och las igenom instruktionsboken noggrant fore
anvandning, och hantera sedan din motor pa ett riktigt och
varsamt satt under optimala omstéandigheter. Tveka inte att ta
kontakt med din narmaste aterforsaljare om du har nagra fragor

Varning i enlighet med staten
Kdiforniens proposition 65.

En dieselmotor ger ifran sig avgaser och
négra av dess bestandsdelar & kanda for
att kunna fororsaka cancer, skador pa
nyfédda och aven ge andra fortplant-
ningsskador.

( Varning i enlighet med staten

Kdiforniens proposition 65.

Batterikontakter, batterianslutningar och
tillhdrande delar innehdller bly och
blykomponenter, kemiska samman-
séttningar som visat sig fororsaka cancer
och fortplantningsskador.

Tvétta handerna omsorgsfullt efter
beréring.




YANMAR
MARIN DIESELMOTOR
MODELLER: 6LYA-STP, 6LY2A-STP
INSTRUKTIONSBOK

Tack for ditt kdp av en Yanmar Marin Dieselmotor.

[Introduktion]

«Den har instruktionsboken beskriver hantering, skotsel, underhall och
inspektion av Yanmars marina dieselmotorer typ 6LYA-STP och 6LY2A-STP..

«L&s noggrant igenom denna instruktionsbok innan motorn tas i bruk for att fa
full sakerhet om att motorn anvands pa ratt satt och att den kommer att halla
sig i bast majliga kondition.

« Forvara den hér instruktionsboken pa en lattillganglig plats déar den snabbt kan nas.

«Om instruktionsboken forlorats eller har skadats, bestall en ny fran din
forsaljare eller representant.

*Se till att denna instruktionsbok lamnas vidare till ev. efterféljande agare.
Denna instruktionsbok skall anses inga som en permanent del av motorn och
skall alltid félja med densamma.

«Det sker standiga anstrangningar for att forbattra kvalitet och prestanda pa
produkterna fran Yanmar, sa en del detaljer i denna instruktionsbok kan skilja
sig nagot fran utférandet pa din motor. Om du har nagra fragor om nagra
sadana skiljaktigheter, tag vanligen kontakt med din Yanmar aterforsaljare eller
representant.

*FOr mer detaljerad information avseende andra marindrev &an for modell
KMHG6A/KMHG6A1L, hanvisas till instruktionsboken for marindrevet.

Modeller 6LYA-STP, 6LY2A-STP

Driftsinstruktion
(Batmotor)

Kod Nr. 49961-205581
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1. FOR SAKER DRIFT

Genom att folja de forsiktighetsmatt som beskrivs i denna manual blir det mojligt for dig att
anvanda denna motor under full kontroll. Oaktsamhet genom att ej iakttaga nagra av har givna
regler eller forsiktighetsmatt, kan emellertid resultera i skador, brannskador, brand och i
motorskada. Las darfor igenom denna instruktionsbok noggrant och var séker pa att du till fullo
forstatt innehallet innan du pabdrjar driften.

1.1 Varningssymboler

Det héar ar de varningsmarken som anvands i instruktionsboken och pa produkterna.
Agna speciellt stor uppmarksambhet till dem.

FARA — Visar pa en omedelbart foreliggande riskfylld
FARA o . .
situation, som om den inte undviks KOMMER ATT
resultera i allvarlig eller livshotande skada.

VARNING - Visar pa en potentiellt riskfylld
A\ VARNING ART pa en pote y
— situation, som om den ej undviks, KAN ge som

resultat livshotande eller allvarlig skada.

” FORSIKTIGHET — Visar pa en potentiellt riskfylld
AFORSlKTlGHET situation, som om den ej undviks, KANSKE som
resultat ger lattare eller mattlig skada. Detta kan
eventuellt dven anvandas for att vara mer pa sin vakt
mot oséaker hantering och for 6kad sakerhet.

* De beskrivningar som har rubriken [OBSERVERA] stéller krav pa extra viktiga forsiktighetsmatt i
sin hantering. Om du ignorerar dessa beskrivningar, kan din motors prestanda forsamras och
leda till bestaende fel.



1.2 Forsiktighetsmatt gallande sakerhet

(Observera att dessa instruktioner ar till for din egen sékerhets skull).

BFOrsiktighetsmatt for drift

LA _FARA ]

®
/
=

A VARNING

A FORSIKTIGHET

Jlﬂ‘m :.:J.

Brannskador genom skallning

e Tag aldrig bort pafyliningslocket fran kylaren for sétvatten medan motorn
fortfarande ar varm.
Anga och hett vatten kommer i s& fall att spruta ut och kommer att allvarligt
branna dig. Vanta till dess att vattentemperaturen fallit, vira sedan en trasa runt
locket och lossa det sakta.

* Efter inspektion sa satts locket for pafyliningen ordentligt fast. Om locket inte &r
ordentligt fastsatt, kan anga eller skallhett vatten komma ut under motorns gang
och medftra brannskador.

Tillracklig ventilation av batteriutrymmet

* Tillforsakra dig om att omradet kring batteriet ar val ventilerat och att det inte finns
nagot i detta utrymme som kan starta en brand. Under saval drift som under
laddning kommer vétgas ut fran batteriet och den kan latt antandas.

Brand genom oljeantandning

* \VVar saker pa att du anvander réatt typ av bransle vid pafylining.
Pafylining av misstag med bensin eller liknande kommer att resultera i
antandning.

e Var saker pd att motorn ar stoppad fore pafylining.
Om du spiller bransle, torka noga upp spillet.

*Placera aldrig oljor eller brannbara material ndra motorn eftersom detta kan
resultera i antandning.

Forgiftning av avgaser

* Tillforsakra dig om att god ventilation dstadkoms i motorutrymmet med hjalp av
fonster, ventiler eller annan ventilationsutrustning. Gor ytterligare kontroll under drift
for att verkligen vara saker pa att ventilationen ar bra. Avgaserna innehaller giftig
kolmonoxid och detta skall inte inandas.

Rorliga delar

*Vidror inga rorliga delar som hér samman med motorn under drift (propelleraxel,
kilrem, remskivor mm) och var aktsam sa att inga kladesplagg fangas av dem
eftersom det kan medfora stor fara.

* Kor aldrig motorn utan att de rdrliga delarna &ar tackta av sina respektive skydd.

* GoOr en kontroll fore start av motorn for att se efter att inga verktyg eller trasor som
anvants vid underhallsarbete glomts kvar utan att de tagits bort fran utrymmet.

Brannskador genom kontakt med heta motordelar

* Hela motorn ar het under drift och detta galler &ven omedelbart efter att den stannats.
Turboladdaren, grenroret for avgaserna, avgasror och sjalva motorn ar mycket heta.
Ror aldrig dessa delar med nagon av dina kroppsdelar eller med nagot kladesplagg.



Alkohol

* Kor aldrig motorn under tid da du ar paverkad av alkohol eller nar du ar sjuk eller
kanner dig olustig eftersom detta resulterar i olyckor.

BmForsiktighetsmatt av sakerhetsskal infor inspektion

Batterivatska

* Batterivatskan ar utspadd svavelsyra. Du kan bli blind om batterisyra kommer in i
dina 6gon och om du far syra pa din hud kan du fa brannsar. Se till att halla
vatskan bort frdn din kropp. Tvatta bort syran omedelbart med stor mangd
farskvatten om du fatt nagot pa dig.

Brand pa grund av elektrisk kortslutning

* Sla alltid ifran batteriets huvudbrytare eller koppla loss jordkabeln (-) fére
inspektion av det elektriska systemet. Oaktsamhet att gora sa kan medfora
elektrisk kortslutning och bréander.

oV

Forsiktighetsmatt gentemot rorliga delar

e Stanna motorn innan du utfér service pa den. Om du maste utféra inspektion
@/
%
i 1

medan motorn &r igdng, sa ror aldrig nagra rorliga delar. Se till att halla din kropp
r och dina klader ordentligt borta fran alla rorliga delar eftersom beréring kan
resultera i skador.

Forsiktighetsmatt vid tomning av het olja och

tOmning av vatten for att forhindra brannskador
e Om olja téms ut fran motorn medan den fortfarande ar het se da till att du inte
il later n&gon olja stanka pa dig.

e Vanta till dess att temperaturen fallit innan kylvattnet téms fran motorn for att
undvika att bli skallad.

—[OBSERVERA]

Gor inga forandringar pa dieselmotorn.

Ombyggnad av motorn eller &ndring av delar for att 6ka hastigheten eller for att férandra
bransleforbrukningen innebéar att driften blir osdker och kan som resultat ge skador och att
motorn fortare slits ut.

—[OBSERVERA]

Avfallshantering av material
« Stéll olja eller vatskor som skall ga till avfallshantering i en container. Sla aldrig ut spillolja
eller andra vatskor i naturen, i avlioppet, i en flod, i en sjo eller i havet.

* Behandla avfallsmaterial pa ett sakert satt samtidigt som gallande regler och lagar foljs.
Begar att ett foretag for atervinning samlar in och tar hand om det.




1.3 Utplacering av séakerhetsskyltar

For att tillférsakra en saker drift har ett antal
varningsetiketter satts fast. Deras placering framgar
av figuren nedan. Hall etiketterna rena fran smuts
eller forslitning och byt ut dem om de skadas eller
har lossnat och forlorats.

Byt dven ut etiketterna om delar blir utbytta och
placera da etiketterna pa samma satt som delarna.

@

BEADH Y EIFICIT,
2hPRDOBEITER
ZEALTTE,
When lifting the engine.
lift only as shown in
diagram. |
ERBOBER 1.0 ton
LWeight
A\

120324-07240

AiXE
CAUTION

&
NEBICER
oHot surface

oMay cause burn
128296-07300

FORSIKTIGHET

* Het yta.
« Kan fororsaka brannskador.

VPN
DN

)

il
o
N2

e

Varningsetiketter for olika enheter,

getaljnummer
Nr. Detalj kod nr.
@ 128296-07300
@ 120324-07240
©) 128296-07260
@ 128296-07350

®fA =» DANGER
oEREICEFry TR

WY BUTTIL. SMBHIRE
=t HUPDERTIENSD,
o Never remove the cap while the engine
is still hot. ®Hot water may spurt out
and burn you. 128296-07260

FARA

» Tag aldrig bort kdpan nar
motorn fortfarande ar het.
FARA * Hett vatten kan spruta ut
och brannadig.
Vid lyft av motorn
far lyft endast ske
s& som visas pa
figuren.
Vikt: 1.0 ton

® Rotating parts.

®Can cause injury.
128296-07350

VARNING

* Roterande delar
« Kan fororsaka skada



2. FORKLARING AVSEENDE PRODUKTEN

2.1 Anvandning, drivsystem mm.

Om motorn ar utrustad med marindrev, ansluts propelleraxeln till marindrevets utgaende
axel.

For att fa ut full prestanda fran din motor, sd ar det absolut nodvandigt att du kontrollerar
storlek och utférande vad det galler skrovet och anvander en propeller med lamplig storlek.
Motorn maste monteras korrekt med tanke pa saval saker kylvattenforsérjning, som vad
det galler avgasrorens dragning och det elektriska systemet med sin koppling.

For att pa ratt satt kunna ta hand om styrutrustningen, hela transmissions- och
drivsystemet inklusive propellern samt 6vrig utrustning som skall finnas ombord ar det
viktigt att beakta de instruktioner och forsiktighetsmatt som utfardats fran batvarvet och
fran tillverkare for utrustningen.

Vissa landers lagar staller krav pa inspektioner av skrov och maskin, beroende pa
anvandning, storlek och batens aktionsomrade.

FOor saval installation som inpassning och besiktning av denna motor kravs
specialkunskaper och ingenjorskunskaper.

Radfrdga Yanmars lokalkontor som finns i din region eller fraga din distributor eller
aterforsaljare.

A VARNING

Vidtag aldrig nagra modifieringar pa denna produkt. Ta heller inte bort nagra delar
som finns for begréansning, strypning av utrustningen (Som begransar motorns
hastighet, bransleinsprutningens kvantitet etc). Forandringar minskar sékerhet och
funktionalitet foér produkten, minskar produktens prestanda och foérkortar produktens
livslangd.

Vanligen observera att inga som helst garantidtaganden galler for besvar eller fel som
uppstatt efter det att produkten modifierats.




2.2 Motorspecifikationer

Motor, modellbeteckning 6LYA-STP 6LY2A-STP
Typ Vertikal vattenkyld 4-takts dieselmotor
Antal cylindrar 6
Cylinderdiameter x Slaglangd mm 100 x 110 105,9 x 110
Slagvolym 2 5,184 5,813
Max effekt vid vevaxeln *272 (370) / 3300 *324 (440) / 3300
kW(hk)/rpm *%264 (359) / 3300 *%315 (427) / 3300

Kontinuerlig effekt vid Vevaxl?\bc(hk)/rpm 213 (290) / 3100 257 (350) / 3100
Hog tomgang rpm 3720 £ 25 3670 £ 25
Lag tomgang rpm 700 + 25
Forbranningssystem Direktinsprutning
Startsystem Elektrisk start
Kylsystem Kylning med sétvatten
System for smaorjning Smérjningssystem med forcerad smérjning med hjélp av en kugghjulspump
Rotationsriktning (vevaxeln) Medurs (sett fran svanghjulets sida)

Total 2 20
Volym for olja o . . - . 9

Oljetrag J/ 18 1, inklusive oljefiltrets volym. (Oljetraget ar pa 16,4 )
Kylvattenkapacitet 2 Motor: 20, Expansionstank: 1,5

Modell RHC7W (Tillverkad av IHI)
Turboladdare .

Typ Vattenkylt turbinhus
Vikt i torrt tillstand (Utan kuggdrev) kg 530 ‘ 535
Rekommenderad batterikapacitet 12V x 120Ah
Installationens utférande for motorn P& det flexibla motorfastet

For information : 1. Klassningstillstand: 1ISO 3046-1. 2. 1hk = 0,7355 kW
3. Bransletillstand: Densitet vid 15°C = 0.860, *:Dieseloljans temperatur 25°C vid inloppet till injektionspumpen for branslet.
*% ;]SO 8665(Dieseloljans temperatur 40°C vid inloppet till injektionspumpen for bréanslet.)

* Marindrev (Tillval)
- FOr 6LYA-STP

Modell KMHG6A HSWS800A2 MG5050A
10° vinkel 8° vinkel 10° vinkel
P Vat och med flera skivor
Utvaxlingsforndllande | 1,58 | 1,92 | 2,26 [12]14|1,6|20]25/1,12/1,5|18/[2,04] 25
ﬁzﬂ‘;ggﬁém Eflfeert]t(i?/o ﬁ gg Referens till tillverkarens instruktionsbok
- Per 6LY2A-STP
Modello KMH6AL MG5061A Fér information -
10° vinkel 8° vinkel Reduceringsforhallande:
Tipo Galler bade fram och back

Vat och med flera skivor

Utvaxlingsforhdllande | 158 | 1,92 | 2,26 [1,131,54]1,75/2,00/2,47
Volym for | Full 2 4,0 Referens till tillverkarens
olja Effektiv volym g 0,3 instruktionsbok




2.3 Delarnas benamni

ng

Oljefilter (smdrjning)

Turboladdare Sotvattentank
Pafyliningslock till sétvatten  Mellankylare, eng.
Intercooler
Oljekylare till "
marindrev e Branslefilter
= (dieselolja)
\/5 ‘&v;e.
¢ LJ
Qébaaa > i
:-'_‘7'1?10 S0 [))
. 7. o © 0 = Insprutningspump
oMb ) for brénsle
y YA LTS
L \‘ - ]
2 °° Nt 2\l &t |
7 %\\\/ 2 Oljekylare (smérjolja)
A \ ) \
%n TR =4
> Marindrev
Oljefilter Pafylliningslock for

(smorjning)

Pafylliningslock for
sOtvatten

Branslefilter
(dieselolja)

olja till motor

Sotvattentank

Turboladdare

Oljematsticka

For information : Den har figuren visar Yanmar motor med marindrev (Model: KMH6A) monterat.



2.4 De viktigaste delarna vad det géaller service

Namn pa del

Funktion

@ Branslefilter

Avlagsnar damm, smuts och vatten frdn branslet. Tom filtret med jamna
mellanrum. Det finns en dréaneringsplugg i filtrets botten. Insatselementet i
filtret skall bytas med jamna mellanrum.

@ Pump for
brénslematning

Matar fram bréansle (diesel) till bransleinsprutningspumpen. Utrustad med en
mekanisk pump som ar fast vid bransleinsprutningspumpen.

@ Lock for pafylining
av motorolja

Pafylinings6ppning for olja till motorn (for smarjning).

@ Oljefilter (smdrjning) (Fullt
flode och férbistrémning,
s.k. by-pass)

Filtrerar bort fina metallfragment och férbranningsavsattningar fran oljan. Oljan som
passerar genom fullflédesfiltret séands ut till motorns rérliga delar och den del av oljan
som gar till forbistromningsdelen (s k bypass) strommar direkt tillbaka till oljetraget.

(Kylvattensystem)

@ Kylare for s6tvatten
O Pafyliningslock
(O Expansionstank

O Gummislang

Den har motorn har tva kylvattensystem, ett for sotvatten och ett for
havsvatten. Sotvatten rinner fran sotvattentanken till kylaren for sotvatten, dar
det sota vattnet kyls ned med havsvatten. Sedan matas sotvattnet ater in i
cylinderblocket med hjalp av sotvattenpumpen. Det kyler darefter aven
turboladdaren och gar darefter tillbaka till s6tvattentanken.

Kylaren for sotvattnet ar en varmevaxlare som anvander sig av havsvatten.
Pafyllningslocket som ar monterat pa soOtvattentanken har en inbyggd
tryckregleringsventil. Nar kylvattnets temperatur stiger pa insidan av
sOtvattenkylaren och trycket stiger i denna, dppnar den tryckreglerade
ventilen av dnga och hett vatten strommar 6ver till expansionstanken.

Slangen &r ansluten mellan pafyliningslocket och expansionstanken. Anga och
hett vatten tdms ur till expansionstanken. Nar motorn stannar och kylvattnet
kallnar sa faller aven trycket kylvattentanken sa att undertryck bildas. Ventilen i
pafyliningslocket 6ppnas sa vatten sugs tillbaka till kylaren fran
expansionstanken. Detta innebar en minimering av atgang av kylvatten.

@ Sétvattenpump Den centrifugerande vattenpumpen cirkulerar sotvatten for kylning pa insidan
av motorn. Pumpen drivs via en kilrem.

@ Havsvattenpump Pumpen som ar av impellertyp gjord av gummi drivs via kugghjul. Lat aldrig
pumpen arbeta utan havsvatten eftersom detta innebar att impellern forstors.

; Den har varmevaxlaren kyler med hjélp av havsvatten ned motorolja som har

®Olickylare hdg temperatur.
Detta &r en enhet for inmatning av inloppsluft till motorn under tryck: Turbinen som sitter

@ Turboladdare i avgasutslappet drivs runt med avgaserna och den effekt som darvid fas anvénds for att

driva flakten for luftintaget. Den komprimerade inloppsluften sénds till motorns cylindrar.

@ Intercooler

Denna varmevéaxlare kyler ned inloppsluften fran turboladdaren med hjalp av
havsvatten.

@ Zinkanoder mot

Hela metallytan i kylsystemet for havsvatten ar utsatt for elektrolytisk
korrosion. Zinkanoder ar installerade i oljekylaren, mellankylaren (intercooler)
m fl stallen for att forhindra detta. En zinkanod i sig sjalv gar at med tiden

\

korrosion genom elektrolytisk korrodering, s& den maste ersattas med jamna mellanrum
och detta i god tid innan den ar helt konsumerad. Detta for att fa forsakring
om att metallytorna i kylsystemet med havsvatten har fullgott skydd.
2 Namnplatar ar fast pa motorn och innehaller modellbeteckning, serienummer
@ Namnplat och annan information.
@ Startmotor Startmotorn startas med hjélp av batteridrift.
@ Vaxelstromsgenerator | Roterar med remdrift, genererar elektricitet och laddar batteriet.




2.5 Kontrollutrustning

Kontrollutrustningen bestar av en kontrollpanel och en fjarrmandvreringsutrustning som via wire
och kablar ar anslutna till mandverspak(ar) for fijarrmandvrering.

2.5.1 Kontrollpanel
Kontrollpanelen har féljande méatinstrument och varningsenheter (tillaggsutrustning):

@ Tillganglig, — Ej tillganglig

Nr. | Modell Ny B-typ Ny C-typ Ny D-typ
7 Nyckelstrombrytare (Startstrombrytare) ([ o [
Stoppkontakt for motorn o [ [
10 | Stréombrytarenhet | Larmgivare, summer [ o [
9 Stoppkontakt for larmgivare o o [
11 Kontakt for belysning till matinstrument o o [
Batteri laddar ej o o [ J
Kylvattnet har hog temperatur [ o o
5 Enhet for Lagt oljetryck (motor) (] o o
varningslampor | Kylvattnets niva [ o [
Avgaser o o [
Kompression — o [
1 | Enhet med varvraknare | Varvréaknare med timvisare o o [
4 Oljetrycksmatare — [ [
Underenhet for -
3. Termometer for kylvatten — o o
instrument :
5 Kompressionsmatare (Turbo) — — o
12 | Klockenhet Klocka, kvartsur _ __. , __. [
(Tillaggsval) (Tillaggsval)
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* Tillgangliga kontakter (for larm) och givare (for instrument) fasta till motorn

6LYA-STP 6LY2A-STP

Batteri laddar ej

Kylvattnet har for hog temperatur

Oljetryck for lagt

Kylvattennivan

Strombrytare

Avgaser (C.S.W. flode)

Kompression

Varvraknare

Kylvattentemperatur

Oljetryck for lagt

Givare

Kompression

Kylvattentemp.
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(1) Matinstrument och utrustning

Matinstrument och utrustning

Funktioner

Startstrombrytare

Fore start samt
~_under drift

OFF N '
GLOW N \ Slapp ditt
) 9 gé{l%gle eft[er
et aft motorn
“STSRT startat

GLOW : GLODLAGE
OFF : FRAN

ON : TILL

START : START

OFF (FRAN): Startnyckeln kan sattas i eller tas bort. All spanning ar
frankopplad.

ON (TILL): F6r motorns drift. Instrument och varningsenheter slés pa.

START (START): For att starta motorn. Nar nyckeln slapps efter start
sa flyttar den sig automatiskt till laget TILL.

GLOW (GLODLAGE): For luftuppvarmningen (tillval)

(For information) < Motorn kan inte stannas med startkontakten

Motorns
stoppkontakt

Tryck pa knappen for att stanna motorn genom att stanga av
bransletillférseln. Fortsatt att halla knappen intryckt till dess att motorn
verkligen har stannat helt.

Summer for larm

Summern ljuder om nagot onormalt intraffar. Se forklaring under (2).

Varningslampor

Lamporna tands om nagot onormalt intraffar. Se forklaring under (2).

Strombrytare for att
stdnga av summern

Strombrytaren anvands for att tillfélligt stinga av summerns ovasen. Stang ej av
summern utom for att gor inspektion och vid felletning efter nagot onormailt.

Strombrytare for
belysning

Strombrytare till belysning av kontrollpanelen.

Timvisare
(gangtidsmatare)

Total driftstid i timmar visas i fonstret under varvraknaren. Ge akt pa
sifferangivelsen har for bedomning av nar aterkommande inspektioner ska ske.

Oljetrycksmatare

Matinstrumentet visar aktuellt oljetryck fér motorn.

Termometer for
kylvattnet

Matinstrumentet visar temperaturen pa kylvattnet (sétvattnet) i motorn.

Kompressionsmatare

Matarens nal visar pa trycket for inloppsluften (dvs det komprimerade
lufttrycket pa inloppsluften fran turboladdaren).

Indikeringslampa for
luftuppvarmning

DIESEL
PREHEAT

Lampan tands nar varmeelementet ar paslaget for att lattare kunna starta
motorn under kalla forhallanden. (For mer information se 3.3.2(3))
(Lampan ar placerad i kolumnen dar varningslamporna finns).




(2) Funktioner for varningsutrustningar (Varningssummer och lampor)

1) Varningssummern ljuder da nagon av varningslamporna tands (med undantag for laddningslampan).
2) Varningslamporna tands nar givare (kontakter) kdanner av att nagot ar onormalt under motorns
drift. Varningslamporna som finns i kolumnen med visningsinstrument pa kontrollpanelen ar
slackta under normala driftférhallanden, men tands om nagot av nedanstaende intraffar:
@ ( . . | Laddningslampa
Lampan tands om batteriet ej far laddning. Varningssummern ljuder e;.
BATTERY Kontrollera att kiremmen ar hel till vaxelstromsgeneratorn

CHARGE
2 Bs Varningslampa for kylvattentemperaturen
== Lampan tands nar kylvattnet blir alltfor varmt. Kontrollera vattnets niva i
C-1Y\I’EAMT§R expansionstanken och i kylvattentanken samt utflodet fran det kylande
havsvattnet.
3 Varningslampa for oljetryck
<

Lampan tands nar motorns oljetryck faller. Kontrollera motorns oljeniva.

LUB.OIL
PRESS.

@ Varningslampa som visar pa for lite kylvatten
Lampan tands om kylvattnets niva i kylvattentanken faller under sin

CLVEICEER normalniva. 0
o Kontrollera kylvattennivan i kylvattentanken.
5 W Avgaser : Varningslampa for alltfor lite havsvattenfléde
=‘£§ Lampan tands om flodet fran det kylande havsvattnet blir for litet. Kontrollera
EXHAUST om systemet for kylning med havsvatten &r igensatt ndgonstans.
® Varningslampa for kompressionstrycket

@“Q:ZL Lampan tands nar kompressionstrycket for inloppsluften stiger till onormala
varden (galler det kompressionstryck som fas for inloppsluften efter
turboladdaren).

BOOST

(3) Funktioner for varningsenheter
Nar nyckelstrombrytaren slas pa, sa fungerar varningsenheterna enligt foljande

1) D& nyckeln vrids till TILL (eng. ON):

@ Varningssummern ljuder

@ BATTERIETS LADDNINGSLAMPA, OLJETRYCKSLAMPAN (fér smorjning) och LAMPAN
FOR AVGASVARNING tands.
(FOr information) Nar funktionen ar som ovan beskrivits, att varningssummern ljuder och

lampornas funktion ar som beskrivits, da ar allting normailt.

2) Nar nyckelstrombrytaren vrids till laget START for att starta motorn och sedan vrids tillbaka

till laget TILL efter att motorn startats.

(D Varningssummern tystnar.

@ Alla varningslampor slacks. Gor det till en regel att alltid kontrollera varningsenheterna efter
det att motorn gatt igdng. Om de inte arbetar normalt, tag kontakt med din Yanmar
aterforsaljare.



Funktion for varningsenheter

Nyckelstrombrytarens Fore start Efter Start
) OFF(FRAN) START(START)
arbetssatt
---> ON(TILL) ---> ON(TILL)
Varningssummer Till Fran
Varningslampor
Laddningslampa Till Fran
Kylvattentemperatur Fran Fran
Oljetryck for motor Till Fran
Kylvattenniva Fran Fran
Avgaser Till Fran
Kompression Fran Fran




2.5.2 Reglage for fjarrmandévrering
Anvand reglaget for fjarrmanovreringen och som finns i styrhytten for reglering av fram, back och

hastighet.

» Hantering med enspaksreglage for fjarrmandvrering (Tillaggsval)
@: Marindrevets vaxelspak ar i neutrallage.
: Marindrevets véaxelspak ar i lage fram eller i lage back.
@): Installningslage for motorns max. hastighet.
2-@®): Accelerationsomrade.
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3. HANTERING OCH DRIFT

3.1 Bransle (dieselolja), olja for smérjning och kylvatten

3.1.1 Bransle (dieselolja)

[OBSERVERA]
Om anvandning sker av dieseloljor eller brénslen som ej rekommenderas i denna instruktionsbok,

kan detta fororsaka en minskning av motorns prestanda och innebéra att komponenter gar sénder.

(1) Val av dieselbransle
Anvand foljande dieseloljor for att fa basta prestanda pa motorn:
ISO8217 DMA, BS2869 Al eller A2

Branslen som motsvarar kraven enligt japansk industristandard, JIS. Nr. K2204-2

Bransletalet cetantal skall vara 45 eller storre.

(2) Hantering av dieselbrénsle

1) Vatten, damm och smuts i dieseloljan kan
fororsaka fel under drift.
Anvand behdllare som &ar rena pa insidan, for
forvaring av dieselolja. Forvara behallarna
skyddade mot regn, vatten, damm och smuts.

2) Innan dieselbransle fylls pa, lat branslet i
behallarna (t ex oljefaten) sta i flera timmar,
sa att vatten, damm och smuts i branslet har
samlats pa botten. Pumpa sedan endast upp
ren diesel.

3) Anvand bransle med ett cetanalvarde ver 45.

4) Nar pafylining av dieselbransle sker till en ny
bat for forsta géngen, se da verkligen il att Pumpa endast u dét dieselbransle som finns
fOt.’.St tomma ur allt dleselbrans'? f_ran ovanpden nedrepf?alva volymen och lamna péa
bransletanken och kontrollera att dar inte s& satt kvar grumset som samlats pa botten.
finns nagra fororeningar.

(3) Ledningsdragning for dieselbrénslet
Utfor installationen av bransleréren mellan

bransletanken och motorns insprutningspump Branslefilter Returledning for dieselolja

1

—

Handpump for dieseloljan och branslepump for dieselofja
pompa di alimentazione combustibile

Olje-/vattenavskiljare |}

sa som visas i figuren till hoger.
Se till att montera en draneringsventil i botten
av bransletanken for att kunna fa bort vatten,

t

o
=
2 Bransletank for dieselolja
damm och smuts. o D
. - - £ S Mindre &n 500mm — —H
Montera en olje-/vattenavskiljare (tillaggsval) 5 = | =
och ett branslefilter i mitten av branslerors- a3 Ungefar 50mm
dragningen. E S Kran for dieselolja
5=
Dréneringskran




3.1.2 Olja

[OBSERVERA]

Om anvandning sker av smorjoljor som inte har specificerats i den har instruktionsboken, kan
detta i varsta fall medféra att motorn skér ihop eller att interna delar i motorn slits ned i fortid

och forkortar motorns livslangd.

(1) Val av olja till motorns smaorjning
Anvand féljande smorjolja:
* API klassificering ......... CD
» SAE Viskositet ............. 15W40

(2) Val av olja till marindrevet
* Yanmar KMH6A, KMH6A1...SAE Viskositet 30
Folj instruktionerna fér andra typer av
marindrev.

(3) Hantering av smdarjolja

1) Vid hantering och férvaring av smérjolja, se
da noga till att inte damm, smuts eller vatten
kan komma i berdring med oljan. Torka
noggrant kring pafyliningséppningen fore
pafylining.

2) Om olja fran olika marken blandas kan
kvaliteten p& smarjoljan forsamras. For att
forhindra detta rekommenderas att aldrig
blanda oljetyper med varandra.
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Om du anvander din utrustning vid temperaturer under har
angivna granser, radgor da med din aterforsaljare for rad
om speciella smorjmedel och starthjalpmedel.

3) Olja (fér smorjning) som fyllts pa till motorn férsamras pa naturligt satt med tiden aven om

motorn ej anvands.

Oljebyte skall ske vid aterkommande specificerade tidsintervall oavsett om motorn har

anvants eller ej.

3.1.3 Kylvatten

~[OBSERVERA]

och darvid bryta sonder olika delar.

Se verkligen till att satta till glykol till s6tvattnet for kylningen.

Under kalla arstider ar glykolen speciellt viktig.

Utan glykol sa minskar kylningsprestanda pa grund av avlagringar och rost i
kylvattensystemet. Utan glykoltillsats kommer kylvattnet att frysa och expandera




(1) Hantering av kylvatten

1) Valj glykol som inte har nagra negativa effekter pa materialen (gjutjarn, aluminium, koppar
etc.) som ingar i motorns kylvattensystem med sotvatten.
Radgor med din aterforsaljare eller representant for Yanmar.

2) Folj helt strikt de lampliga blandningsforhallanden som ges for glykolens tillsattning till
sOtvattnet, i de anvisningar som getts i glykoltillverkarens instruktioner.

3) Byt ut kylvattnet med jamna mellanrum i samband med underhall som gors enligt schema
givet i denna instruktionsbok.

4) Avlagsna med jamna mellanrum avlagringar fran kylvattensystemet i enlighet med de
instruktioner som finns angivna i denna instruktionsbok.

5) Folj helt strikt de lampliga blandningsforhallanden som ges for glykolens tillsattning till sotvattnet
s& som getts i glykoltillverkarens instruktioner. Om felaktigt blandningsforhallande mellan glykol
och sotvatten anvands, kommer kylningsprestanda for kylvattnet att falla och motorn kan bl
Overhettad.

6) Blanda inte olika typer eller fabrikat av glykol eftersom kemiska effekter kan medféra att
glykolen blir oanvandbar och motorbesvar kan bli effekten.

[OBSERVERA]
For stor koncentration av glykol sanker ocksa kyleffekten for motorn.

Se verkligen till att anvanda det blandningsférhallande som anges som lampligt av
glykoltillverkaren for ditt temperaturomrade.




3.2 Fore forsta start och drift

Gor forberedelser fore forsta start och drifttagning enligt foljande forlopp:

3.2.1 Pafyllning av diesel och luftning av branslesystemet

/, N Bensin innebar antandning och brand!
Fére pafylining av bréansle, gor en
fornyad kontroll att du anvénder ratt
bransletyp och tar diesel.
« Om du spiller ut nagot av branslet, torka
da noggrant upp spillet ordentligt.

"~

(1) Pafylining av bransle (diesel)

1) Fore pafyllning av bransle, spola bransle-
tanken och branslesystemets delar med ren
fotogen eller dieselolja.

2) Fyll pa bransle (diesel) utan att nagot damm,
smuts eller vatten kommer i bréansletanken.

(2) Luftning av branslesystemet
Lufta branslesystemet i enlighet med nedan Handpump
beskrivna tillvagagangssatt. Om det finns luft i
branslesystemet sa fungerar inte insprutning-
spumpen for branslet.

1) Oppna kranen i branslerérets inloppsledning
och lossa luftningsbulten som finns pa toppen

av vatten-, oljeavskiljaren (tillaggsval). Detta <ulledsbult
gors genom att vrida 2-3 ganger och da Hogtrycksledning for (Overst i centrum)
anvanda en lamplig nyckel. Nar bransle diesel (bransle)

kommer utan att n&gra luftbubblor foljer med Branslefilter
sa drages luftningsbulten till igen.

2) Lossa handpumpens knopp genom att vrida
moturs och sedan upprepade ganger trycka
knoppen for hand for att mata fram dieselolja
till branslefiltret.

3) Lossa kulledsbulten som sitter dverst i
centrum av branslefiltret. Lat bransle komma
fram till dess att sa sker utan att nagra
luftbubblor kommer med. Drag sedan till
kulledsbulten ordentligt s& det blir tatt.

(Fig. 12) Bransleinsprutningspump

4) Tryck ned knoppen till handpumpen och vrid
den medurs tills den &r tilldragen.



3.2.2 Pafyllning av motorolja for
smorjning
1) Tag bort pafyliningslocket och fyll pa olja.
2) Fyll pa med olja till det 6vre gransvardet pa
oljestickan. For att kontrollera oljenivan sa sticks
oljestickan ned helt och hallet.

Motorolja volym: Totalt 20.0 £
(oljetraget fullt 16,4 £ )

3) Satt pa pafyliningslocket ordentligt.

[OBSERVERA]

Fyll aldrig pa for mycket med smorjolja.
Om overpafylining skett, kan olja komma ut
fran ventilerna och fororsaka motorproblem.

Sotvattentank

/ Motorkapa

Oljekanna

Kylare for
sOtvatten

- Full
- Lag

—

24
A\

MeIIankyIareA,
(Intercooler)

(Fig. 3)




3.2.3 Pafyllning av olja till marindrev.
(Till Yanmar modell : KMH6A KMH6A 1)

1) Tag bort pafyliningslocket och fyll pa olja till
marindrevet.

2) Fyll pa& med olja till det 6vre gransvardet som
finns pa oljematstickan. For att kontrollera
oljenivan satts oljematstickan in helt och
hallet.

Oljevolym : Fullt 4,0 ¢
3) Satt fast oljepafyliningslocket ordentligt.

3.2.4 Pafyllning av kylvatten
Fyll pa kylvatten i enlighet med fdljande

tillvagagangssatt. Se till att glykol tillsatt till
sOtvattnet.

1) Stéang kranarna for dranering av vatten. (Stang
saval kranarna for dranering av sotvatten som
kranarna i ledningarna for dranering av
havsvatten.)

Antal draneringskranar

Ledningssystem for sotvatten | Ledningssystem for havsvatten
2 4

(For information) Draneringskranarna for
vattnet ar stallda i 6ppet lage
vid leverans fran fabriken.

2) Tag bort pafyliningslocket for sétvattentanken.
(Vrid pafyliningslocket ungefar 1/3 varv moturs
for att lossa pa locket.)

3) Fyll sakta p& med kylvatten till sGtvatten-
tanken sa att inga luftbubblor bildas. Fyll pa till
dess att vattnet rinner over fran pafylining-
sOppningen.

4) Efter att pafylining av kylvattnet skett satts

pafyliningslocket ordentligt fast. Om det
lossnar kan besvar uppsta pa grund av
vattenlackage.
Vid infastning laggs marke till de hack som
finns pa lockets baksida och som passar mot
oppningen i pafyliningshalet. Locket vrids fast
med cirka 1/3 varv medurs.

5) Tag bort locket frAn expansionstanken, fyll pa
vatten till full mé&ngd (6vre gransvardet) och
satt sedan fast locket igen.

NG
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6) Kontrollera gummislangen som forbinder Sétvattentank
expansionstanken med sotvattenstanken. Om
den slangen inte ar vattentat kommer en mangd
kylvatten att krévas.

Pafylining av sotvatten

Pafyliningslock

Gummislang

—~——

Sétvattentank

Max. niva =+

o Om pafyliningslocket &r 16st,
Min. niva = ¥, S kommer het &nga och hett
/4] vatten att spruta ut och du kan

bli brénd.

3.2.5 Start efter langtidsforvaring eller start av ny motor
Om motorn inte har varit i drift under en langre tid, sa har oljan som anvands for smérjning och

som funnits i toleransmellanrummen mellan de rérliga delarna forsvunnit darifran. Om motorn nu
tas i direkt drift i detta lage kommer den att bli férstord.
Vid start av motorn for forsta gangen eller efter en lang tid férvaring, skall motorn forst genomga
en startférberedelse med vevaxeldragning utan att tdnda. Detta sker for att sprida ut olja for
smorjning, allt i enlighet med foljande tillvagagangssatt:

1) Oppna Kingston-kranen. Denna krantyp innebar en kran som med en direkt
genomféringsventil i batskrovet slapper in havsvatten (i detta fall till ett av motorns
kylsystem). (Kingston-kran ar ett tillaggsval) .

2) Oppna kranen till bransletanken.

3) Stall reglaget for fjarrmandvreringen av marindrevet i laget neutral

4) Vrid pa batteristrombrytaren. (Batteristrombrytare: lokal I6sning)

5) Hall inne stoppknappen.

Slapp inte stoppknappen under tiden vevaxeln roterar. Om du tar bort din hand fran
stoppknappen kommer motorn att starta.

6) Satt i nyckeln i startstrombrytaren och vrid nyckeln till laget TILL. Varningssummern skall
ljuda och varningslampor tands. Det har ar normalt.

(Se 2.5.1(3).)
For information : Lamporna for KYLVATTEN-TEMP, KYLVATTEN-NIVA och KOMPRESSION

tands inte.
7) Vrid nyckeln till laget start och hall den dar i 5 sekunder. Motorn startar inte men drar runt

vevaxeln. Under den hér tiden sprids olja ut till de olika delarna som ska ha smdrjning.

8) Slapp stoppknappen. Vrid om nyckeln for att starta motorn. Slapp nyckeln d& motorn har
startat. Varningssummern slutar ljuda och varningslamporna sléacks. Oka motorns hastighet
gradvis och lyssna samtidigt efter onormala ljud. Kontrollera ocksa att tillrackligt med kylande
havsvatten slapps ut fran avgasroret och att fargen fran avgasréret ar normal.

Om du 6kar motorns hastighet skall mer kylvatten stromma ut genom avgasrorets utlopp.



3.2.6 Kontroll av och efterpafyllning av olja och kylvatten
Nar motorolja, olja till marindrevet eller sott kylvatten skall fyllas pa for forsta gangen eller byte

skall ske, utfor da en provkorning av motorn i cirka 5 minuter och kontrollera sedan den méangd
olja och sotvatten som finns. Provkdrningen gor att olja och kylvatten sprids ut till delarna vilket
innebar att saval oljeniva som vattennivan minskar. Kontrollera och gor efterpafylining av olja (for
smorjning) som pafylining av vatten om det ar nodvandigt.

1) Efterpafylining av motorolja (Se 3.2 2.)
2) Efterpafylining av olja till marindrevet (F6r Yanmar modell : KMH6A, KMH6A1) (Se 3.2.3.)
3) Efterpafylining av sotvatten (Se 3.2.4.)



3.3 Beskrivning av drift och handhavande

« FOr att forhindra att avgasforgiftning sker, se verkligen till att det
finns god ventilation under den tid motorn ar i drift. Montera in
ventilationsfonster, oppningar eller flaktar i motorrummet.

« Ror inte och se till att inga av dina kladesplagg kommer i berdring
med nagon av motorns rorliga delar under drift. Om nagon del av
din kropp eller dina klader fangas upp av de framre remskivorna,
kilrem, propelleraxel m fl kan detta resultera i allvarliga skador.
Kontrollera att inga verktyg, klader etc finns kvarglomda pa eller
runt motorn.

A FORSIKTIGHET

' * Motorn ar mycket het under drift och detta galler aven direkt efter

att den stannats. Speciellt galler detta turboladdaren, tanken for
Zsad, sOtvatten, avgasror och hogtrycksledningen for branslet. Undvik
I—— brannskador!

Vidror aldrig dessa delar med din hud eller med nagra klader.

3.3.1 Inspektion fore start

Fore start av motorn, gor det till en daglig rutin att utfora féljande kontrollpunkter:

(1) Visuell kontroll
Titta speciellt efter foljande:
1) Oljelackage fran motorn. 2) Branslelackage fran branslesystemet.
3) Vattenlackage fran kylvattensystemet. 4) Om nagra delar forstorts.
5) Losa eller saknade bultar
Om nagra fel hittas kér da aldrig motorn innan reparationsatgéarder vidtagits och slutforts.

(2) Kontroll av och efterpafylining av bransle (diesel)
Kontrollera branslenivan pa insidan av bransletanken och fyll pA med rekommenderad typ av
bransle om det &r nédvandigt. (Se 3.2.1)

(3) Kontroll av och ny pafyllning av motorolja (fér smorjning)
1) Kontrollera oljenivan i motorn med oljematstickan.
2) Om oljenivan ar lag, fyll da pa med rekommenderad typ av motorolja i pafyllningséppningen
i motorkdpan. Fyll pa med olja (fér smorjning) upp till det 6vre market pa oljematstickan.
(Se 3.2.2)

(4) Kontroll av och efterpafylining av olja till marindrevet (for Yanmar modell : KMH6A, KMH6A1)
1) Kontrollera marindrevets oljeniva med oljematstickan.
2) Om oljenivan ar lag, fyll d& p& med rekommenderad olja genom att anvanda
oljepafyliningséppningen.
Gor efterpafylining upp till det 6vre market pa oljematstickan. (Se 3.2.3)

Har hanvisas till den bifogade instruktionsboken for marindrevet om det géller annan modell an
KMHG6A, KMHGAL.



(5) Kontroll av och efterpafylining av sotvatten for kylning
Kontrollera sOtvattennivan fore drift, medan

motorn fortfarande ar kall. ’—_

Kontroll av vattennivan medan motorn &r het ar Oppna inte pafyliningslock-
e
/A

livsfarligt och dessutom ger en avlasning av et under drift eller omedel-
kylvattennivdn missledande resultat p& grund av bart efter det att motorn
den termlskg expansion som sker. . stannats.
T?lg som ru.tln att enqlast kontrollera och fylla pa Het &nga och hett vatten kommer da att
sttvatten vid expansionstanken. Tag aldrig bort ) )
. . o ) spruta ut. For att ta bort locket, vanta
pafyllningslocket fran sdtvattentanken under _ .
till dess att motorn har kallnat. Vira

drift.
sedan en trasa runt locket och lossa
1) Kontrollera att kylvattnets niva (sotvatten) ar chket sakta. Efter !‘0””0” satts pafyll-
mellan den 6vre och nedre markeringen pa | ningslocket ordentligt fast.

expansionstankens sida.

2) Om vattennivan ar under den markerade nivan
for det undre market, 6ppna da expansion- —
stankens lock och fyll pd med sotvatten. i

3) Om vattnet i expansionstanken tagit slut, Y,
O6ppna da pafyllningslocket till sotvatten-
tanken och fyll p& med vatten till dess att det
flodar over i pafyliningsoppningen. (Se 3.2.4)

(Fig. 11)
.

[OBSERVERA]

Om det séta kylvattnet alltfor ofta tar slut eller om
endast vattennivan i sotvattentanken minskar utan
att det sker nagon andring vad det géller nivan i
expansionstanken, kan det finnas ndgon
vattenlacka eller sa finns det luft i systemet.

Om detta intraffar, tag da kontakt med din Yanmar
aterforsaljare eller representant utan dréjsmal.

Kontrollera
vattennivan
for det sota
kylvattnet.

For information : Vattennivan stiger i expansionstanken under motorns drift. Detta ar inget
onormalt. Nar motorn har stannats, kommer kylvattnets temperatur att falla,
vilket medfor att den extra vattenmangden i expansionstanken atervander till
sOtvattentanken.

(6) Kontroll av reglaget till ffarrmandvreringen
Se verkligen till att kontrollera att spaken till fjfarrmandvreringsreglaget kan rora sig lugnt fore
anvandning. Om den &ar svar att mandvrera, smorj forbindelsepunkterna for
flarrstyrningskablarna och smorj &ven in lagerytorna for spaken.
(Se 4.3.4(3),(4).)

[OBSERVERA]

Om vaxlingsutslaget fran fjarrkontrollens kabel inte ar tillrackligt stort vid
marindrevets &nde, kan det bli omdgjligt att vaxla over till vare sig fram, back eller
utfora koppling med drevet pa tillfredsstallande séatt. Kopplingen kan misslyckas.




(7) Kontroll av varningsenheter
Vid inkoppling av startstrombrytaren, kontrollera da att varnings- och larmenheterna arbetar
normalt. (Se2.5.1(3).)
(8) Forbered reservbransle och reserv av olja och kylvatten

Forbered for dagens kdrning genom att ha tillrackligt med dieselbransle for dagens drift. Ha
dessutom med, for sakerhets skull, olja och kylvatten i reserv. Ha atminstone sa mycket att det
racker till en extra pafylining.

[Enspaksreglage for fjarrmandvrering]
3.3.2 Beskrivning av hur start av Neutral
7N

“Halv fart”
motorn sker -
(1) Start av motorn sker genom att félja
foljande tillvagagangssatt:
1) Oppna Kingston-kranen (tillaggsval).
2) Oppna bransletankens kran (lokal 16sning).
3) Drag ut ---> knoppen vid reglaget for
fjarrmandvreringen och luta spaken latt mot
laget "Fram” (Ahead).
4) Vrid pa strombrytaren for batteriet.

Reglage for
\fjérrmano'vrering

.

\L‘) Fram
4

Reglerhuvud for
fjarrmandverkontroll

5) Satt i nyckeln i startstrémbrytaren och vrid o Fore start, under drif
den till laget TILL. Om summern da ljuder oy OF \S_I_épp ditt héllgrepp
och varningslamporna tands sa fungerar . N ndr motorn har startat.
varningsutrustningen pa ratt satt. o START

(Se 2.5.1(3).) -
6) Vrid nyckeln till laget START for att starta
motorn. GLOW : GLODLAGE OFF : FRAN
Slapp nyckeln nar motorn startat. ON: TILL START : START
Nyckeln atergar automatiskt till laget TILL
(ON). Varningssummern slutar ljuda och —[OBSERVERA]
varningslamporna slacks.

Hall inte startstrombrytaren paslagen
mer an 15 sekunder at gangen. Om
motorn inte vill starta pa férsta
forsoket, vanta da i omkring 15
sekunder fore nasta forsok. Vrid inte
nyckeln till laget FRAN efter det att
motorn har startat. (Den skall
atervanda automatiskt till laget TILL.)
Larm- och varningsutrustningen
fungerar inte om nyckeln ar i laget
FRAN.

(2) Aterstart efter tidigare startférsdk som ej
lyckats
Innan nyckeln till startstrombrytaren vrids om pa
nytt, se da& verkligen till att motorn ar helt
stillastdende. Om motorn aterstartas innan
motorn &nnu har stannat kommer pinjongdrevet
till startmotorn att férstoras.




(3) Start av motorn i kall vaderlek

Nar start av motorn skall ske vid laga temperaturforhallanden (cirka 0°C eller lagre) anvands
luftuppvarmningen (tillaggsval) for att astadkomma lattare start.

« Vrid startnyckeln frn laget FRAN till laget GLOD.
Fortsatt att halla nyckeln i laget GLOD i omkring
15 sekunder for att varma upp luftuppvar-
mningen.

« Efter att ovanstadende gjorts, vrids startnyckeln till
laget START for att starta motorn.

For information: Nar du véljer luftuppvarmare (tillaggsval),
rekommenderar vi dig att vélja en
kontrollpanel (tillaggsval) som har en
indikeringslampa for luftuppvarmaren.
(Panel typ Ny B, C eller D.) Nar
luftuppvarmaren har varmts upp, sa
tands lampan for att visa att nyckeln kan
vridas till [aget START.

(4) Efter det att motorn har startat
Efter det att motorn har startat, kontrollera
foljande punkter vid 1&g hastighet pa motorn:
1) Kontrollera att instrument och varning-
sutrustning pa kontrollpanelen uppfor sig
normalt.

2) Kontrollera att det inte lacker vatten eller olja
frdn motorn.

Startstrombrytare
\‘/_i med nyckel
OFF
Glow, 1 ON

» START

GLOW : GLODLAGE OFF : FRAN
ON : TILL START : START

~[OBSERVERA]

Lat inte luftuppvarmningen vara
paslagen langre tid an 20 sekunder
per gang. Om luftuppvarmningen far
vara paslagen under langre tider
resulterar detta i skada.

~OBSERVERA]

Motorn kommer att skara ihop om den
kérs med for liten genomstromning av
kylande havsvatten eller om den belastas

utan att forst ha blivit uppvarmd.

3) Kontrollera att farg pa avgaser, motorns ljud och vibrationer ar normala.

4) Om det inte finns nagra problem lat da motorn ga i 1&g hastighet medan baten fortfarande
ligger still. Lat motorn varmas upp pa detta vis i cirka 5 minuter och da sprids samtidigt olja ut

till alla delar av motorn.

5) Kontrollera att det kommer ut tillrackligt med havsvatten fran utloppsroret for havsvattnet.
Om drift sker med alltfor litet flode av havsvatten kommer detta att skada impellern i
havsvattenpumpen. Om det ar sa att flédet av havsvatten ar alltfor litet, stanna da motorn

direkt, tag reda pa orsaken och reparera felet.:

« Ar Kingston-kranen 6ppen?

« Ar inloppet for Kingston-kranen i skrovets botten igensatt?
« Ar sugslangen for havsvattnet bruten eller sugs luft in i slangen pa grund av nagon los

slangklamma?



3.3.3 Vaxling [OBSERVERA]

3.3.3.1 Enspaksreglage for fjarrmandvrering Gor ingen stark acceleration eller
e nedbromsning under de férsta 50 timmarna
(tillaggsval) . Lo .
Stall alltid tillbak | ken till tralls vid anvandning av en ny motor. Se till att
_ a ao' : a}.a reg e.rsp?l en |".neu rallage motorn inte heller utsétts for tung
innan nagot av foljande driftslagen valjs. belastning under denna tid.

(1) Framat (Eng. Ahead, Forward)
Skjut gradvis reglerspaken med allt storre lutning mot "Framat”. Luta spaken sakta mot den
okande sidan, kopplingen greppar in och baten ror sig framat.

(2) Back (eng. Astern, Reverse)

Skjut gradvis reglerspaken med allt storre lutning mot "Back”. Luta spaken sakta mot den
okande sida, kopplingen greppar in och baten ror sig akterut.

(3) Neutral
Se verkligen till att marindrevets spak for kopplingen &r i laget “"Neutral".

~[OBSERVERA]

Motorfel kan uppstd om motorn under lang tids drift har utsatts for alltfor hdog
belastning med reglaget for fjarrmandvreringen stallt i laget for full gas (max.
motorhastighet) eller dverskridit motorns maximalt tillatna hastighet.

Anvand en motorhastighet som ligger cirka 100 rpm lagre an vad som fas vid laget
full gas.

3.3.4 Kontroller under drift
Var alltid uppmarksam pa att det kan uppsta problem under motorns gang.
Rikta speciell uppmarksamhet mot foljande:

(1) Kommer det ut tillrackligt med havsvatten fran utloppsroret for havsvatten?
Om utslappet ar litet, stanna motorn direkt, tag reda pa orsaken och utfor reparation.

(2) Ar fargen pa avgasroken normal?
En standigt svart rok visar pa att motorn ar éverbelastad.
Det medfor en forkortad livslangd fér motorn och skall darfor undvikas.

(3) Forekommer onormala vibrationer eller oljud?
Lat inte motorn arbeta i hastigheter som medfor valdsamma vibrationer. Beroende pa skrovets
uppbyggnad, kan motor och skrov plétsligt komma i hog resonans med varandra. Detta kan
intraffa under ett visst hastighetsomrade for motorn och medféra héftiga vibrationer. Undvik drift
inom detta hastighetsomrade for motorn. Om du hor nagot onormalt ljud, stanna motorn och
utfér en inspektion.

(4) Varningssummern ljuder under drift.
Om varningssummern ljuder under drift, minska da omedelbart motorns hastighet, kontrollera
varningslamporna och stanna motorn fOr reparation.

(5) Forekommer det nagot vatten-, olje- eller gaslackage eller finns det nagra lossnade eller

saknade bultar?

Kontrollera motorrummet med jamna mellanrum for att se om det finns nagra problem.

(6) Finns det tillrackligt med dieselolja i bransletanken?
Fyll p& med dieselolja i fortid for att undvika att sta utan bransle under drift.

(7) Nar motorn ar i drift under langa tidsintervall och med |ag hastighet, se da till att rusa

motorn varannan timme.



Anvisning for hur motorn skall rusas

Lat motorn fa vaxla mellan hog och Iag fart cirka 5 ganger utan belastning och med
kopplingen (marindrevet) stalld i laget neutral.

Genom att ruskdra motorn tas sotrester bort som byggts upp inne i brannkammaren och
runt om insprutningsventilen for dieselbranslet.

Om inte motorn far denna ruskorning med jamna mellanrum kan den komma att ge ifran
sig kraftig rokutveckling och motorn tappar prestanda.

3.3.5 Stopp av motorn
Stanna motorn i 6verensstammelse med foljande tillvagagangssatt:
1) Stall om spaken for fiarrmanovreringen till lAg motorhastighet och stéll reglaget i laget Neutral
for att stanna baten.

2) Utfor s. k. rusning av motorn innan den stannas. (Se 3.3.4.(7).)
3) Kyl ned motorn genom att lata den ga i Iag hastighet (1000 rpm eller saktare) under cirka 5
minuter.
[OBSERVERA]

Om motorn stannas plotsligt efter att ha gatt i hog fart innebar det att motorns
temperatur snabbt stiger, vilket ger till resultat att oljan (fér smérjning) snabbt
forsdmras och rorliga delar i motorn kommer att klibba ihop.

4) Tryck in stoppkontakten och fortsatt halla den intryckt till dess att motorn har stannat hel och
hallet. Om du slapper kontakten for tidigt kan det handa att motorn fortsatter att ga.

5) Vrid startstrombrytaren till laget FRAN
(eng. Off). Tag ut nyckeln och férvara den
pa en saker plats.

6) Stang av batteristrombrytaren.

7) Stang kranen till brénsletanken.

8) Stang Kingston-kranen.

[OBSERVERA]

Se verkligen till att stanga King-
ston-kranen for annars kanske
vatten tranger in och sanker baten.

GLOW : GLODLAGE OFF : FRAN
ON : TILL START : START
STOP : STOPP




3.4 Langtidsforvaring

(1) | kall vaderlek eller innan langtidsforvaring
skall ske maste allt vatten draneras bort fran
kylsystemet med kylande havsvatten.

~[OBSERVERA]
Om vatten har lamnats kvar inne i
systemet kan det frysa och forstora
delar i kylsystemet (kylaren for
soOtvatten, oljekylaren, havsvatten-
pumpen etc.)

1) Lossa de 6 bultarna som haller
sidotackplaten till havsvattenpumpen, tagg
bort tackplaten och tom ur vattnet fran
insidan.

2) Efter att ha dranerat bort vattnet satts
pumpens sidotackplat ater pa plats.

3) Oppna draneringskranarna for havsvattnet (3

platser pa motorns hogra sida som visas i
figur). Dranera bort havsvattnet.
(Fig.17) visar platsen for draneringskranen
for havsvatten for modell Yanmar KMHGA,
KMHG6AL. For information i detalj for andra
modeller &n Yanmars, hanvisas till
marindrevets instruktionsbok.

4) Stang draneringskranarna efter det att
havsvattnet drénerats bort.

(2) Se verkligen till att dranering sker av
sGtvattnet fran kylsystemet for sotvatten om
inte glykol ar tillsatt.

1) Oppna draneringskranarna for sotvatten (2
platser)och dréanera bort sotvattnet.

2) Stang draneringskranarna efter det att
sOtvattnet tappats ur.

[OBSERVERA]

Om vattnet inte draneras bort kan det frysa
och forstdra delar av kylvattensystemet
(Med sotvattentank, kylare for sotvatten,
Motorblock, topplock etc.)

(3) utfor nastféljande periodiska inspektion och
Oversyn av motorn innan motorn stélls undan
for forvaring.

Avlagsna damm, smuts och torka bort
oljeféroreningar fran utsidan av motorn.

Reng6r motorn.

For att forhindra kondens pa insidan av
bransletanken skall tanken antingen témmas
helt fran bransle eller fyllas helt och hallet.

(4)

Sotvaftentank
©

Kylare for sotvatten

(Intercooler)
‘ ~

(DDraneringskran for

(Fig.14)

Startmotor

(Fig.15)

Muttrar
i 1 / (6 st)
(Fig.13) EU (U Havsvattenpump
Mellankylare 3)Draneringskran for | [Sotvattentank
havsvatten Oljekylare

“@Draneringskran for

havsvatten

Turboladd

]
= /I

MellankylaregzA
(Imercogler) >

(Fig.16)

Oljekylare
for marind

(Fig.17)

(smorjning)
rev

®Draneringskran
for havsvatten




(5) Olja och fetta in exponerade ytor och férbindelsepunkter som finns pa kabeln for
flarrmandvrering och barlagren for fjarrmandverreglagets grepp.

(6) Tack over turboladdaren, avgasrér etc med vinylplast och forsegla sedan for att forhindra att fukt
kommer in.

(7) Dréanera skrovets kolsvin helt och fullt.
(Om ett vattenlackage finns i skrovet och dar vatten kan tranga in, maste baten tas upp for
reparation.)

(8) Skydda motorrummet mot vatten, for att forhindra att regn eller havsvatten tranger in.

(9) Ladda batteriet en gang i manaden under langtidsforvaring for att kompensera mot batteriets
sjalvurladdning.

(10)Nar motorn skall tas i anvandning igen efter en lang tids forvaring, folj dd samma
tilvagagangssatt som galler infor drifttagning av en helt ny motor.



4, UNDERHALL OCH INSPEKTION

4.1 Allmannaregler for inspektion och kontroll

Utfér aterkommande periodiska inspektioner for din egen sakerhets skull:

Om inte aterkommande periodiska inspektioner utférs kommer delarna i motorn och dess
funktionalitet att degenerera och motorns prestanda att minska. Om motatgarder for
problemen ej vidtas, kan du fa rakna med att ovantade besvar och fel uppstar da du ar ute pa
Oppet hav. Om inte inspektioner sker med jamna tidsintervall kan bransleférbrukning eller
oljeforbrukning oka kraftigt. Aven avgaserna och motorns ovasen kan komma att 6ka kraftigt.
Allt detta sammantaget forkortar motorns livslangd. Daglig och periodiskt aterkommande
service och inspektion 6kar din mojlighet till séker drift.

Inspektion fore start:
Gor det till en dagsrutin att utfora inspektion fore start.

Periodiskt aterkommande inspektioner med fasta tidsintervall:

Aterkommande inspektioner méaste ske efter 50, 250 (eller 1 &r), 500 (eller 2 &r), 1000 (eller 4
ar) och 2000 timmars anvandning. Folj timmataren och utfér de aterkommande inspektionerna
i enlighet med de rutiner som beskrivits i denna instruktionsbok.

Anvand akta reservdelar:

Se verkligen till att anvanda akta delar vad det galler saval forslitnings- och konsumtionsdelar
som vad det géaller reservdelar.

Anvandning av piratdelar innebar en reducering av motorns prestanda och férkortar motorns
livslangd.

Serviceverktyg:

Gor forberedelser med att ha serviceverktyg ombord for att ha dem till hands vid inspektion
och service av motorn och annan utrustning.

Atdragningsmoment fér muttrar och bultar:
Alltfor hard atdragning av bultar och muttrar gor att de gar av eller att deras gangor blir
forstorda.
Otillracklig atdragning medftr & andra sidan att man far oljelackage vid installationsytor eller
besvéar pa grund av bultar som lossnar. Muttrar och bultar maste darfor dras at med lampligt
atdragningsmoment.
Viktiga delar maste dras at med en momentnyckel med korrekt momentinstallning och arbetet
maste utforas i ratt ordningsfoljd. Radgér med din Yanmar aterforsaljare eller representant om
serviceatgarder kraver att sddana delar maste tas bort som stéller speciella atdragningskrav.

For standardmuttrar och bultar & atdragningsmomenten sa som framgar av nedanstaende lista:

—[OBSERVERA]

@ Tillampa féljande atdragningsmoment pa bultar som ar méarkta med siffran "7" pa sin skalle.
(JIS Kklassificering avseende styrka: 7T)
OBultar som saknar markningen "7" drages at med 60% av angivet atdragningsmoment.
OOm delarna som skall dras at ar gjorda av aluminiumlegering, sker atdragning av bultarna
med 80% av angivet atdragningsmoment.

Bult diam. x stigningmm | M6x 1,0 | M8x 1,25 | M10x 1,5 [M12x 1,75 M14x 1,5 | M16x 1,5
- 10,8+1,0 | 25529 | 49,0+4,9 | 88,3t9,8 | 13749,8 | 226%9,8
Atdragningsmoment  NM | (;"9%5"1) | (2.6%0.3) | (5.0£0,5) | (9.0£1,0) | (14.0£1,0) | (23,0+1,0)




4.2 Aterkommande periodiska inspektioner

Dagliga och aterkommande periodiska inspektioner ar viktiga for att halla motorn i basta mojliga kondition. Nedan
uppraknade punkter utgér en summering av inspektions- och servicepunkter som omfattas av dessa inspektioner.
Vilka intervall som &r aktuella for de aterkommande inspektionerna varierar beroende pa anvandningssatt,
belastning, vilken typ av bréansle och smorjoljor som anvands och vilket helhetsskick som galler. Det &r darfor svart
att ge nagra definitiva foreskrifter. Vad som tas upp i det foljande skall darfér endast ses som ett forslag till allméan
standard.

~[OBSERVERA]

Planera din egen periodiska inspektionsplan utifran de driftsforhallanden som galler fér din
motor och se da till att ta med varje punkt for inspektion. Om den aterkommande
inspektionen negligeras kan det leda till motorbesvar och férkorta motorns livslangd. De
inspektioner och servicedversyner som skall ske efter 2000 timmars drift och darefter
kraver specialkunskaper och speciell teknik.
Radgor med din Yanmar aterforséljare, representant eller medhjalpare som finns i din trakt.

Periodisk inspektion och underhall

@ : Radgor med narmaste aterforsaljare

(O Kontrollera ©) : Byt ut

Tidplan
Punkt BESknvnmg ) Service var | Sewicevar250: | - Service var Service var Service var )
Dagligen ) etimme (ellerl | 500:e imme | 1000:e timme } Sida
50:e timme. | gang per &) (eller 2 &) (eller 4 &) | 2000:e timme
Kontroll av bréansleniva O 20
L Dranering av tank O 37
:E Drénering av filter och O 37
o | vattenavskiljare 39
Utbyte av filterelement O 41
Kontroll av oljeniva i oljetraget, fyll o 21
S| pa om nédvandigt
k= . ©)
g;g Utbyte av filterelement (1:a géngen) O 36
§ 9 | Rengoring av oljekylaren o 44
o)
=| Byt olja M - ©)
J s otorsida s
(fér smorjning) (1:a g&ngen) ©) 36
E Kontroll av kylvattenflode ut O 29
IS
=
é % Kontroll och byte av impeller O o 43
o
> -
=5 s
=2 Rengpnng av havsvattensy_stemet O S 44
K (inklusive sotvattenkylare och oljekylare)
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4.3 Punkter att ta upp vid periodiska inspektioner

43.1

(1) Byt ut motorns olja och oljefilter (Forsta gangen)

Under den forsta inkdrningen av motorn blir
oljan snabbt férorenad pa grund av den forsta
inslitningen av dess inre delar. Oljan maste
darfor bytas ut tidigt.

Samtidigt som detta sker byts aven oljefiltret ut.
Déar &ar smidigare att tomma ur motoroljan innan
motorn helt kallnat ned.

@ Tag bort oljematstickan och anslut sedan
slangen fran draneringspumpen (tillaggsval) till
roret for matstickan.

@ Forbered en behallare for att ta emot den
dranerade oljan och pumpa ut oljan genom att
anvanda draneringspumpen for olja.

@ Tag bort oljefiltret med en filternyckel.

(Vrid moturs.)

@ Rengor filtrets anliggningsyta.

® Skruva pa oljefiltret for hand till dess det
kommer mot anliggningsytan och fortsatt
sedan att dra till ytterligare 3/4 varv med hjalp
av filternyckeln.

(Vrid medurs.)

®Fyll pa med ny olja till den specificerade nivan.

(Se 3.2.2))

Provkor motorn i 5 minuter.

Kontrollera att det inte lacker ut nagon olja
under motorns gang.

@ Vanta i omkring 10 minuter efter det att
motorn stannats. Kontrollera oljenivan med
oljematstickan och fyll pa mer olja till den
specificerade nivan.

Oljefilter Yanmar detaljnummer

Fullt flode 119593-35100

By-pass 119593-35400

Inspektion efter de forsta 50 timmarnas drift

A FORSIKTIGHET

Jlﬂ‘m :.:J.

Akta dig, sa att du inte
far oljestank pa dig om
tomning sker av olja

medan den fortfarande
ar het.

Kylare for
sOtvatten

Startmotor

a"‘
f¥s- Draneringspump
T :b forolja

(Fig.18)

Oljefiw é{ By-pass
—

= (Intercooler)

<7 | ¥
Wig.lg)

(T"’—‘— Mellankylare




(2) Utbyte av olja till marindrevet och
rengoring av filtret (1:a gadngen)

Under den forsta inkérningen av motorn blir

oljan snabbt férorenad pa grund av den forsta

inslitningen av dess inre delar. Oljan maste
darfor bytas ut tidigt. Passa pa och rengor
kopplingens oljefilter vid denna tidpunkt.

@ Tag bort tacklocket for pafyliningséppningen,
satt ned slangen till draneringspumpen for
oljan till botten pa marindrevet och pumpa ut
den olja som finns pa marindrevets insida.

@ Tag bort filtret som finns i den tackta sidan,
tag ut filtret och rengor filtret med fotogen.

@ Nar filtret monteras pa nytt, satt fast
sidotackningen genom att trycka pa det med
spiralfjader.

Glom inte att placera dit O-ringen pa insidan
av sidotacklocket.

@ Fyll pa ny olja till den specificerade nivan.

(Se3.2.3)
® Provkér motorn och kontrollera att ingen olja
lacker ut.

4.3.2 Inspektion var 50:e timme

(1) Dréanering av bransletank (skrov) (lokal 16sning)

(Fig. 20)
\

(Fig.20)

Oljefilter (insidan)
(KMHBA, KMHBA1)
Marindrev

( (Yanmar modell: KMHG6A)

Wy

Draneringspump for olja (Tillaggsval)

Oppna draneringskranen till bransletanken for att tomma ut draneringen (vatten, damm mm)

fran tankens botten.

Samla draneringen i en behallare. Fortsatt med dranering till dess rent bransle kommer ut utan
att det foljer med vatten eller smuts. Stdng sedan draneringskranen.

(2) Dranering av olje-/vattenavskiljaren (tillaggsval)

@ Stang branslekranen.

@ Lossa den iskruvade plugg som finns pa
botten av olje-/vattenavskiljaren och tom ur
vatten, damm och smuts fran insidan.

@ Efter det att dranering utférts pa olje-
/vattenavskiljaren, se da verkligen till att
luftning sker av branslesystemet.

(Se 3.3.2 (3))

Dréaneringsplugg




(3) Inspektion av batteri

A VARNING

Brand pa grund av elektrisk kortslutning
Sla alltid ifran batteristrombrytaren eller frigér jordkabeln (-) fore

inspektion av det elektriska systemet. Oaktsamhet att géra sa kan
innebara kortslutning och risk fér brand.

Tillracklig och riktig ventilation av batteriutrymmet
Se verkligen till att omradet kring batteriet ar valventilerat och att déar inte

finns ndgot som kan starta en brand. Under den tid motorn gar och
batteriet laddas, bildas vatgas i batteriet och denna kan latt antdndas.

Batterivatska
Batterivatskan bestar av utspadd svavelsyra. Du kan bli blind om du far

den i dina 6gon och om du far syra pa din hud kan du fa brannsar. Se till
att halla vatskan bort fran din kropp. Tvatta bort syran omedelbart med
stor mangd so6tvatten om du fatt nagot pa dig.

 Kontrollera vatskenivan i batteriet.
Om vatskemangden narmar sig det undre

Lokal pafylining

gransvardet sa fylls batteriet pa med o

destillerat vatten (finns pa marknaden) till

det 6vre gransvardet. Om motorn fors vidare 'R =l X Batterivatska
med for lite batterivatska innebar det Bvre nive — ;

forkortad livslangd for batteriet. Dessutom
kan det intraffa att batteriet blir 6verhettat
och exploderar.

e Batterivatskan tenderar att avdunsta
snabbare sommartid och darfor skall
vatskenivan da kontrolleras mer ofta an vad

Nedre niva

-

Folj de instruktioner och forsiktighetsmatt

som annars specificerats. som ges i manualen fran batteritillverkaren.

e Ladda batteriet om motorn vid startforsok

vrider sig runt langsammare an vanligt och
vagrar att starta.

» Om motorn fortfarande inte vill starta efter att
batteriet laddats, byts batteriet ut.

[OBSERVERA]

Kapaciteten fran den specificerade vaxelstromsgeneratorn och fran batteriet ar
tillrackligt stora for normal driftsanvdndning. Kapaciteten ar emellertid otillracklig om
batteristrom anvands for andra andamal som t ex lyse inombords i baten etc. Radgor
med din aterforsaljare eller representant for Yanmar.




(4) Dréanering av branslefiltret (for diesel)

1) Tag bort draneringspluggen i botten av
branslefiltret och tém ur vatten och smuts som
samlats i branslefiltret.

2) Efter dranering ar det viktigt att lufta
brénslesystemet.

(For ytterligare detaljer, se 3. 2. 1 (2))

Branslefilter

Centrumbult Draneringsplugg

4.3.3 Inspektion efter de forsta 250 timmarna.

(1) Inspektion och instéllning av ventilspel for in- och utloppsventiler (1:a gangen)
Inspektion och justering maste ske av ventilspelen for att fA 6ppnings- och slutningstiderna
korrekta med ratt fordrojning for in- och utloppsventilerna. Dessa tider kan 6ka under
inkorningsperioden beroende pa den forsta tidens forslitning av motorns inre delar. Den har
inspektionen kraver specialkunskaper och speciell teknik. Radgor med din aterforsaljare eller

representant for Yanmar.

(2) Inspektion och installning av bransleinsprutningsventilen (1:a gangen)
Inspektion och justering ar nédvandig for att erhalla basta mojliga bransleinsprutning for att
tillférsdkra goda motorprestanda. Den har inspektionen kraver specialkunskaper och speciell
teknik. Radgor med din aterforsaljare eller representant for Yanmar.

4.3.4 Clnspektion var 250:e timme eller 1 gang per ar.

(1) Byte av oljan i marindrevet (2:a gangen)
Byt ut marindrevets olja och rengor filtret for
andra gangen.

(2) Byte av motorolja och filter
Byt ut motoroljan var 250:e timme. Byt da aven
ut oljefiltret.
(Se 4.3.1(1).)
(3) Justering (instéllning) av kabeln till motorns
hastighetskontroll (reglerspaken)
Kontrollera att reglerspaken (spaken for
hastighetsstyrningen) pa motorns sida har
konstant och jamn kontakt med urkopplaren for
saval hog som lag hastighet. Detta ska galla
saval nar fjarrmanovreringsreglaget ar i
hoghastighetslage (hdog tomgang) som i
laghastighetslage (lag tomgang).
Om nagon av hoghastighets- eller laghastig-
hetssidorna inte gor kontakt med urkopplare
utfors foljande installning (se nasta sida):

Hog tomgang
Begrénsningsbult

Bult for begrénsning

Insprutningspump

(Fig.22) Reglerspak for bransle (diesel)




@ Tag bort den gangade delen och den anslutna svangtappen for fjarreglagets kabel fran
reglerspaken. Justera kabelutslaget genom att justera infastningsavstandet for den gangade
delen.

@ Lossa fastsattningsbulten for fjarrkontrollens klambricka for kabeln och justera laget for
fljarreglagets kabel.

(Samtidigt galler emellertid att justeringen av kabelutslaget for fjarrmandvreringen maste ske
sa som beskrivits under @ ovan.).

(4) Injustering av marindrevets fjarrmandverkabel

@ Kontrollera att kopplingsspaken pa marind-
revets sida ar i neutral-lage da reglaget for
fjarrmandvreringen ar i laget NEUTRAL
(NEUTRAL).

@2 Om laget for kopplingens spak ar felaktigt,
lossa da pa fastskruven for kabelklammern
och justera laget for kabeln.

@ Kontrollera kopplingsspaken i lage (Fig.23)
A 5FRAM (eng FWD, Forward) (Forut) Fastbricka for kabel
W 6BACK (eng. REV, Reverse) (Akterut)
for att fa forvissning om att ratt inpassning
erhalls.

@ Vidtag nodvandiga justeringar och instéalln-
ingar och anvand da NEUTRAL (NEUTRAL)
som central utgdngspunkt.

® Se verkligen till att kontrollkabeln ar sakert

Fastskruv

Kopplingsspak
Back

fastsatt till kopplingsspaken. Instéllning av kabel till fiarrmandvrering
For andra modeller hanvisas till marindrevets av marindrev (KMHEA, KMHEAL)
instruktionsbok.

(5) Rengoring av flakten till turboladdaren

Om turboladdarens flakt ar férorenad innebar det
att flaktens fart minskar och motorns uteffekt
minskar.

@ Gor forberedelser genom att ta fram
tvattmedel for flakten, sotvatten och en liten Sotvattentank
kanna (garna med pip).

@2 Tag bort for-renaren (ett filter) fran
turboladdarens luftintag.

@ Hall ungefar 50 cl med flakttvattmedel in i
turboladdarens luftintag. Gor detta lite i taget i
10 sekunders intervall med motorn i en
hastighet om 2500-3000rpm och utan
belastning av motorn.

@ Hall sedan, efter att ha vantat i cirka 3
minuter, ungefar 50 cl med soOtvatten pa
samma satt med lite i taget i 10 sekunders
intervall.

Turboladdare




© Kor sedan motorn ga med belastning under cirka 10 minuter for att torka turboladdaren.
Kontrollera att motorns effekt kommit tillbaka.
Om ingen forbattring marks, repeteras rengoringsforloppet 3-4 ganger.
Om motorns uteffekt inte har kommit tillbaka efter detta, kontakta och radgor med din Yanmar
aterforsaljare eller representant.

—[OBSERVERA]

Hall inte nagon stor mangd
flakttvattmedel eller stétvatten pa
en gang (utan hall gradvis).
Flaktens blad kan brytas eller s.k.
Flakttvattmedel (4 2) slageffekt kan fas av vattnet.

Yanmar detaljnummer 974500-00400

® Rengor for-renaren med rengoringsmedel,
torka den och montera den sedan till flaktens
luftintag.
Om rengoraren (filtret) ar skadat, sa byts det ut.

Branslefilter

(6) Byte av insatselement till branslefilter

Byt ut filterelementet i branslefiltret med jamna

mellanrum innan filtret satts igen och innan

bransleflodet reduceras.

@ Stang branslekranen till bransletanken.

2 Tag bort draneringspluggen och tom ur den
dieselolja som finns i branslefiltret. (Satt ett
karl under tomningen for att fanga upp
branslet).

3 Lossa filtrets centrumbult, tag bort den nedre Centrumbult  Dréneringsplugg
delen och byt ut elementet.

@ Lufta branslesystemet.

(Se 3.2.1 (2))

Insatselement till branslefilter

Yanmar detaljnummer 41650-550810

(7) Inspektion och utbyte av zinkanoder
Tiden mellan byten av zinkanoder varierar
mycket och beror pa vilka egenskaper
havsvattnet har och vilka driftsforhallanden som
rader.
Inspektera zinkanoderna regelbundet byt ut de
korroderade ytorna.
Byt ut zinkanoden da den har minskat till mindre
an 50 % av sin originalstorlek. Om byte av
zinkanoder ej beaktas och driften fortsatter med
en liten volym av zinkanod, kommer korrosion
att intraffa pa kylsystemet med havsvatten.
Detta medfor som resultat vattenlackage eller att
delar kommer att ga sénder.

Etiketten som visas i figuren finns pa
zinkanodpluggarna.



Se till att stdnga Kingston-kranen innan pluggen

tas bort for att ersétta zinkanoden.

<FOr information>

(Fig. 29) visar placeringen fér Yanmar marindrev

(Model KMHBA).

For detaljerad information for marindrev av
annat utforande an Yanmars hanvisas till

marindrevets instruktionsbok.

Yanmar
detaljnummer

Plats for var
zinkanod placerats

Antal

Mellankylare

(Intercooler) 119574-18790

Oljekylare for 27210-200370
marindrev (Endast KMHGA)
Oljekylare for 119574-44150
motor

Sotvattenkylare 119574-44150

Marindrev KMHG6A: Saknar zinkanod.

Matsticka

Oljekylare T s {/)

(Fig.26)
Véxelstroms- g e -
generator ) ' ST ——l
A el Sétvattentank
o, == 7
&~ The ® ® .
‘ g Ak o ° Kylare for
| = -\ g 0
3_ S @ / sOtvatten
W=1"9(1: | ==
‘T o ~ Zinkanod
A e 5
¢ JL—“ ’A N @ \_/ro.lr
BF B ,\ // \
WL o
T Bl |
prlr2gjo=—"—=""—
) . [U =(— Y
(Fig.28) 71 Havsvattenpump

=0 O @
) ] © \© Mellankylare
Zinkanod N (eng. Interco
( ‘L—J y _r'-—lJ\- J\/./J',_l J'.f [S——

(Fig.27) -‘=o—o—

Oljekylare (smorjning) for
marindrev

Yanmar
marindrev
(KMH5A)

(Fig.29)




(8) Byt ut sotvattnet som anvands till kylning
Kylningsegenskaperna minskar om kylvattnet ar férorenat med rost och avlagringar. Aven om
glykol ar tillsatt till kylvattnet, maste kylvattnet bytas ut med jamna mellanrum eftersom
egenskaperna andrar sig och degenererar med tiden.
Oppna de tva kylvattenkranarna som visas i 3.4(2).
For att fylla pa kylvatten pa nytt, se anvisningar i 3.2.4.

4.3.5 Inspektion var 500:e timme eller efter 2 ar.
(1) Kontroll av kilremmens spanning till

vaxelstromsgeneratorn
Om inte kilremmen ar tillrackligt spand, kommer
inte vaxelstromsgeneratorn att alstra nagon
energi, beroende av att kilremmen slirar.
Dessutom kommer kylvattenpumpen inte att
fungera vilket gor att motorn kommer att bli

Overhettad.
Om kilremmen ar alltfér hart spand, innebar det
att kilremmen lattare gar sonder och att lagren i T . B Installningsbult

for vaxelstromsgeneratorn och kylvattenpumpen
kan bli forstorda.

E " m
Vaxelstroms-
generator

@ Kontrollera kilremmens spanning genom att _
2N Kilrem

trycka pa mitten av remmen med ett finger.
Nar allt ar ratt skall kiremmen ge efter 8-10
mm.

@ Lossa installningsbulten och flytta
vaxelstromsgeneratorn for att stalla in
spanningen for kilremmen.

Remskiva

@ Se noga till att ingen olja kommer pa kilremmen.

Om olja har spillts pa kilremmen medfor det att Kilrem
remmen kan strack"as ut och bdrja slira. Byt ut Yanmar detaljnummer 119593-42280
kilremmen om den &ar skadad.

4.3.6 Inspektion var 1000:e timme eller efter 4 ar.
(1) Inspektion av de inre delarna i pumpen for

havsvatten
Utflodet fran pumpen fér havsvatten minskar
beroende pa anvandningssatt.
Pumpen for havsvatten maste inspekteras med
jamna mellanrum. Om utflédet av kylande
havsvatten har minskat: (Om demontering och

isartagning av havsvattenpumpen ar nédvandig, Oljekylare for olja
raddgor d& med din aterforsaljare eller Ay 70
representant fran Yanmar.) !

@ Lossa fastbultarna till tackplaten pa sidan och
tag bort tackplaten. (6 fastbultar finns)

@ Belys insidan av havsvattenpumpen med en
ficklampa och inspektera.

@ Om nagot av foljande fel hittas ar isartagning
och underhallsarbete nddvandigt:




1) Sprickor i eller delar av impellern borta. Sprickor eller extra stor forslitning av impellerns
toppar och sidoytor.
For information: Impellern maste bytas med jamna mellanrum (var 2000:e timme).
2) Skador pa forslitningsplaten.
@ Om det inte finns nagra problem med de inre delarna, passa O-ringen in i sparet pa fogytan
och sidotackplaten monteras pa nytt.
Om det under motorns gang kontinuerligt lacker ut vatten fran vattendraneringsroret som finns
under havsvattenpumpen, ar demontering och underhallsservice (utbyte av oljepackning)
nodvandigt.

—[OBSERVERA] \

Rotationsriktning

Pumpen for havsvattnet roterar medurs, men impeller-
bladen maste installeras i moturs riktning.

Se under atermonteringen verkligen till att impellerbladen
monteras korrekt sa som visas i figuren till hoger. Om
motorn vrids runt manuellt, gor aldrig detta i fel
rotatationsriktning.

Impellern kommer da att bli snodd och forstord. Impeller

(2) Inspektion och installning av ventilspelet for in- och utloppsventiler
Inspektion and installningsjustering ar nodvandig for att fa ratta tisdférhallanden for 6ppning och
stangning av inlopps- och utloppsventilerna. Den har inspektionen kréver specialkunskap och
teknik. Radgor med din Yanmar aterforséljare eller representant..

(3) Inspektion och instédllning av bransleinsprutningsventil
Installning och justering ar nodvandig for att erhalla basta méjliga bransleinsprutning for att
tillférsdkra goda motorprestanda. Den har inspektionen kraver specialkunskaper och speciell
teknik.
R&dgor med din Yanmar aterforsaljare eller representant.

(4) Byt ut oljan i marindrevet och rengdr filtret

4.3.7 Inspektion var 2000:e timme.
(1) Rengoring av kylvattensystemet, inspektion och justering av ingaende delar

Rost och belaggningar séatts av pa insidan i kylsystemen for saval sétvatten som havsvatten
efter en langre tids anvandning.
Detta innebar forsamrad kylningsférmaga, sa darfor ar det nodvandigt att gora rent och utféra
underhallsarbete betraffande foljande delar forutom att byta ut kylvattnet.
Den nedsmutsning som sker internt i motorns oljekylare minskar kylningskapaciteten och 6kar
pa den degenerering som sker av oljekylaren.
Servicearbete avseende ovanstdende kraver specialkunskap.
Radgor med din Yanmar aterforsaljare eller representant.
Relevanta delar géallande kylvattensystem:
Pump for havsvatten, oljekylare for motor, mellankylare, pump for sétvatten, kylare
for sotvatten, termostat mm.



(2) Sotning och slipning av inlopps- och utloppsventiler

Justering ar nodvandig for att bibehalla ratt kontakt mellan ventiler och ventilsaten.
Detta underhallsarbete kraver specialkunskap.
Radgor med din aterforsaljare eller representant fran Yanmar.

(3) Inspektion och instéllning av att bransleinsprutningen sker vid ratta tidségonblick

Bransleinsprutningen maste stallas in sa att den sker vid ratta tidsogonblick for att tillforsakra
optimala motorprestanda.

Det har underhallsarbetet kraver specialkunskap.

Radgor med din aterforsaljare eller representant fran Yanmar.



5. FEL OCH FELSOKNING

Fel

Trolig orsak Atgard Referens

@ \Varningssummern
ljuder och
varningslampor tands
under motorns gang

OMotorns oljetryck
Varningslampan tands

OVarningslampan for lagt
oljetryck i marindrevet
tands.

(Om denna lampa finns.)

OKylvattentemperatur
(Sotvatten)
Varningslampa tands

OVarningslampa géllande
dieselolja (bransle) tands
(Om denna lampa finns)

[OBSERVERA]

Ga omedelbart over till drift i 1&g fart, kontrollera vilken lampa som
har tants och stanna motorn for inspektion.

Om inget onormalt kan identifieras och det inte finns nagra
problem med driften, atervand da till hamn med din lagsta fart och
begar reparation.

Motorns oljetryck ar for Kontrollera oljenivan,

lagt. Filtret for oljan ar fyll pa, byt. 3.2.2

igensatt. Byt filter for olja 4.3.1(2)
Byt olja fér motorn 4.3.1(2)

For lite olja i marindrevet Kontrollera oljenivan 3.2.3
och fyll pa

Vattennivan ar for lag i Kontrollera kylvattennivan, | 4.3.4(1)

sOtvattenskylaren. fyll pa. Systemet ar igensatt.

Flodet ut med kylande Luft har kommitin i

havsvatten ar otillrackligt. systemet.

Kylsystemet &r nedsmutsat | Begar reparationshjalp

pa insidan.

Lag niva i bransletanken. | Fyll pa. 3.2.1

@ Varningsutrustningen ar
felaktig nar
strombrytaren/kontakten &r i
laget TILL, dvs péslagen:

OVarningssummern
ljuder inte

(OVarningslampor téands inte
-Motorns oljetryck,
avgaser

OLaddningslampan tands
inte

Nar nyckeln atervant till
laget TILL fran laget
START efter det att motorn
startat:
OSummern fortsatter att
ljuda.
OEn av varningslamporna
slacks inte.

[OBSERVERA]
Kor inte motorn medan varningsutrustningen
fortfarande ar oreparerad. Felen kommer att fortsatta
och det kan uppsta allvarliga problem

Kopplingskretsen ar bruten| Begar reparationshjalp 2.5
eller s& ar summern

felaktig.

For information : Ovriga varningslampor tands inte d& strombrytaren slés
pa. De tands endast nar nagot ar fel eller & onormalt.

Kopplingskretsen &ar bruten
eller lampan ar trasig.

Begar reparationshjalp

Kortslutning (Om lampan
slacks). Givarkontakter &r
felaktiga.

Begar reparationshjalp.
Begar reparationshjalp.

Begar reparationshjalp

Begar reparationshjalp




Referens

Fel Trolig orsak Atgard
OLaddningslampan Kilremmen &r av eller &r Byt ut kilremmen. Justera 4.3.5(1)
slacks inte under drift 16s. spanningen.
Batteriet ar felaktigt. Kontrollera vatskenivan,
specifika vikten. Byt ut.
Begar reparationshjalp 4.3.2(3)
Vaxelstromsgeneratorn ger
ingen laddningsstrom.
@ Startbesvar
(OStartmotorn arbetar men | Inget bransle Fyll pa bransle. Lufta 3.2.1(2)
motorn gar inte igang Felaktigt bransle bransleledn. 3.1.1
Fel pa bransleinsprutningen.| Anvand rekommenderat
For dalig kompression pa bransle
grund av otéta inlopps-, Begar reparationshjalp
utloppsventiler.
(O Startmotorn arbetar Sakerhetskontakten for Andra kopplingen till laget 3.3.2(1)
inte eller gar bara neutrallaget ar inkopplad. neutral.
sakta. (Motorn kan Batteriets laddning ar Kontrollera vatskenivan, 4.3.2(3)
dras runt manuellt) otillracklig. ladda pa nytt, byt ut.
Fel i kabelkontakten vid Tag bort belaggning fran
batteripol. batteripolerna. Gor ny
Kontakten for atdragning.
sakerhetsanordningen &r Begar reparationshjalp.
felaktig.
Startmotorns kontakt &r Begar reparationshjalp.
felaktig.
Batteriet kraft har gatt ur pa
grund av annan anvandning. | Réadgor med din Yanmar aterforséljare.
(OMotorn kan inte dras runt Interna delar har skurit. Begar reparationshjalp
manuellt. Nagot har brutits.
@ Dalig farg pa avgasrcéken
OSvart rok Okad belastning Inspektera
propellersystemet
Turboladdarens flakt ar
fororenad. Felaktigt bransle.| Rengor flakten.
Felaktig insprutning Anvand rekommenderat
(finfordelning) fran bransle. 3.1.1
insprutningsventilen for
dieseloljan. Ventilspelet ar
helt fel for inlopps-,
utloppsventilernas
ventiltallrikar. Begar reparationshjalp
OVit rok Felaktigt bransle Anvand rekommenderat 3.1.1

Felaktig insprutning (finférdelning)
fran insprutningsventilen for
dieseloljan.

Tidsinstéllningen for
insprutningstiderna for dieseloljan
ar fel.

Olja brinner. Overskottskonsumtion

bransle
Begar reparationshjalp

Begar reparationshjalp

Begar reparationshjalp




6. SYSTEMDIAGRAM

(Se bilaga A langstbak i boken)

1 Overfylinadsskydd for diesel (bransle)
Oljefilter for bransle
Oljepump
Pump for branslematning
Intag for bransle (dieselolja)
Fran bransletank
Bransleinsprutningspump
Reglerventil for oljetryck
Oljekylare till motorn (Intercooler)
10 Oljefilter (fér smorjning, full)
11 Oljefilter for smorjning, by-pass)
12 Sakerhetsventil
13 Retur for varmvattensuppvarmning
14 Kontakt for vattentemperatur
15 Pump for kylande sétvatten
16 Retur for varmvattensuppvarmning
17 Termostat
18 Givare for vattentemperatur (Tillaggsval)
19 Pump for kylande havsvatten
20 Inlopp for kylande havsvatten
21 Mellankylare (Intercooler)
22 Till hyttuppvarmning med varmt vatten
23 Oljekylare for marindrev

(KMH6A, KMH6A1)
24 Blandningsror (Tillaggsval)
25 Utlopp for kylande havsvatten
26 Vevaxellager
27 Kamaxellager
28 Inlopp for oljefilter
29 Kylande munstycke (dysa) for kolv
30 Sotvattenkylare
31 Grenror for avgasror
32 Kamaxel
33 Insprutningsmunstycke for bransle
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6.2 Kopplingsschema

(Se bilaga B langstbak i boken)

Fargkodning

R

Rod

Svart

Vit

Gul

Bla

Gron

B
W
Y
L
G
@)

Orange

Lg

Ljusgron

Lb

Ljusbla

Br

Brun

P

Skar

Gr

Gra

Pu

Purpurréd

0-1

0-2

0-3
1
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(1) Kontrollpanel for typ "Ny B”
(2) Kontrollpanel typ "Ny C”
(3) Kontrollpanel av typ "Ny D”
Varvraknare med gangtidsmatare, timmar
Summer

Summer stopp

Belysning

Sakring

Stoppkontakt
Startstrombrytare

Laddning

Oljetryck fér motor
Kylvattentemperatur

Avgaser

Kylvattenniva

FOruppvarmning av diesel

* Kontrollpanel

* Kabelharva

Rela

Solenoid for stopp av motorn
Anskaffas av kunden
(Tvarsnittsarea)

Batteri

* % * Batteristrombrytare
Glodstift

Rela

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

46

47
48
49

50

51

52
53
54
55
56

*Kontakt for laget neutral

Startrela

Startmotor

SellerC

*Kontakt for flode av havsvatten (Avgaser)
Kontakt for kylvattentemperatur
Kontakt for oljetryck i motorn
Vaxelstromsgenerator

Bult for jordning

*Kontakt for kompression(**)

* Kontakt for kylvattennivan

Givare for varvraknare

*Givare for kompression(**)
*Givare for oljetryck i motor(**)
*Givare for kylvattentemperatur(**)
Oljetrycksmatare for motor
Termometer for kylvatten
Kompression

Bransletank tom

*Kabelharva for 2 paneler
Kompressionsmatare

Kontrollpanel (Station nr 2)

(Om panel typ "Ny C” finns)
*xKontrollpanel (Station nr 2) Tillaggsval
(Néar det géaller typ "Ny B”)

Detaljer fran kontaktdon A-A
Detaljer fran kontaktdon C-C

For information:
* Tillaggsval
** Ej tillganglig for panel av typ "Ny B” (eng. New B)
*%* Lokal l6sning
(Batteri och Batteristrombrytare)

For information:
* Tillaggsval
** Ej tillganglig for panel av typ "Ny C” (eng. New C)
*%% Lokal 16sning
(Batteri och Batteristrombrytare)

For information:
* Tillaggsval
*%% Lokal 16sning
(Batteri och Batteristrombrytare)

Startstrombrytare
GLOD

FRAN

TILL

START



GARANTI SERVICE

Tillfredsstalld och n6jd &gare

Att du ar tillfredsstéalld och kanner "Good will” for Yanmar &r viktigt for din aterforsaljare och for
0SS.

Normalt sett s& kommer alla typer av problem som galler produkten att bli hanterade av var
aterforséaljares serviceavdelning. Om du har ett garantiproblem som inte har hanterats till din
belatenhet, foreslar vi att du vidtar féljande atgéard:

« Diskutera igenom ditt problem med en medlem som ingar i aterforsaljarens ledning. Ofta kan
reklamationer och klagomal snabbt I6sas pa den nivan. Om problemet redan har gatts
igenom med chefen for serviceavdelningen, kontakta da agaren till aterforsaljaragenturen
eller verkstallande direktoren.

« Om ditt problem efter detta fortfarande ej losts till din belatenhet ombeds du kontakta ditt
lokala Yanmar dotterféretag.

YANMAR DIESEL AMERICA CORP.

951 Corporate Grove Drive, Buffalo Grove, IL 60089-4508, U.S.A.
TEL: (847) 541-1900

FAX: (847)541-2161

YANMAR EUROPE B.V.

Brugplein 11, 1332 BS Almere-De Vaart, P.O. Box 30112,
1303 AC Almere, The Netherlands

TEL: 036-549 3200

FAX: 036-549 3209

YANMAR ASIA (SINGAPORE) CORPORATION PTE LTD.
4 Tuas Lane, Singapore 638613

TEL: 861-5077

FAX: 861-5189

TELEX: RS 35854 YANMAR

Vi behdover féljande information for att kunna ge dig var assistans:

* Ditt namn, adress och telefonnummer

« Produkt, modell och serienummer (se namnplaten som ar fast pa motorn)
* Ink6psdatum

 Forséljarens namn och adress

 Beskrivning av problemet

Efter att ha sett 6ver alla relevanta fakta i &rendet, kommer du att bli underrattad om vilken
atgard som kan vidtas. Vi ber vanligen att du har i atanke, att ditt problem sannolikt kommer att
bli 16st hos aterforsaljaren, genom att utnyttja aterforsaljarens mojligheter, utrustning och
personal. Darfor ar det mycket viktigt att du tar din forsta kontakt med din Yanmar
aterforsaljare.



’ Y YANMAR DIESEL ENGINE CO.LTD.

OVERSEAS OPERATIONS DIVISION

1-32, CHAYAMACHI, KITA-KU, OSAKA 530-8311, JAPAN
TEL: 81-6-6376-6411
FAX: 81-6-6377-1242

YANMAR DIESEL AMERICA CORP.

951 Corporate Grove Drive, Buffalo Grove, IL 60089-4508, U.S.A.
TEL : (847)541-1900
FAX : (847)541-2161

YANMAR EUROPE B.V.
Brugplein 11, 1332 BS Almere-De Vaart, P.O. Box 30112,
1303 AC Almere, The Netherlands

TEL : 036-549 3200

FAX : 036-549 3209

YANMAR ASIA (SINGAPORE) CORPORATION PTE LTD.
4 Tuas Lane, Singapore 638613

TEL : 861-5077

FAX : 861-5189

TELEX: RS 35854 YANMAR

Anvandarens exemplar

e N
Inkbpsdatum

Plats for inkopet (Aterforséljarens namn)

49961-205581



